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Dieses alte böhmische Weihnachtslied ähnelt dem deutschen Volkslied ”Wenn alle Brünnlein fließen“. W. A. Mozart hat es in abge-
wandelter Form als Lied des Papageno ”Ein Mädchen oder Weibchen“ in seiner Oper ”Die Zauberflöte“ verwendet.
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wandelter Form als Lied des Papageno ”Ein Mädchen oder Weibchen“ in seiner Oper ”Die Zauberflöte“ verwendet.
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Heiligste Nacht
Musik: Johann Michael Haydn (1737-1806),

Text: Salzburger Kirchengesangbuch, 1783
komponiert in Salzburg um 1786
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.
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but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. He nei-ther shall be rock-ed
in sil-ver nor in gold,
but in a woo-den crad-le,
that rocks u-pon the mould.

4. He nei-ther shall be chri-ste-ned
in white wine nor red,
but with the fair spring wa-ter
with which we were chri-ste-ned.
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3. Üd-vöz-légy kis Jé-zus re-mény-sé-günk,
aki ma vált-sá-got ho-ztál né-künk.
Meg-hoz-tad az i-gaz hit vi-lá-gát,
meg-nyi-tád szent A-tyád me-nyor-szá-gát.

4. Dic-sõ-ség, imá dás az a-tyá-nak,
e-ret-tünk szü-le-tett szent Fi-á-nak,
és a ví-gasz-ta-lo szent-lé-lek-nek,
szent-há-rom ság ban az egy lst-enn-ek.
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3. Ach, wi-taj, Zba-wco,
czte-ry ty-sia-ce lat wy-gla-da-ny;
na Cie-bie kró-le, pro-ro-cy cze-ka-li,
a Ty tej  no-cy nam sie o-bja-wił.
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